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Vyznam vyhrady podle élanku 95 pro aplikaci Umluvy OSN

o smlouvach o mezinarodni koupi zboZi

W 14 14 X 14 *
Jana Svérakova Cechova

Téma Umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni
koupi zbozi (dale téz ,Umluva,“ & ,,Videiiska umlu-
va“)! je velmi populrni a na toto téma byla napséana jiz
celd fada stati. Predkladany ¢lanek se zabyva problema-

* Mgr. Jana Svérakova Cechovd, doktorandka Pravnické fa-
kulty Masarykovy univerzity, pravnik (Energeticky regula¢ni
ufad), email: 209783 @mail.muni.cz.

Iy Cegke’ republice je publikovana jako zakon ¢. 160/1991
Sb., o Umluvé OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zbozi.

tikou personalné uzemniho aspektu aplikace Umluvy.
Nosné ¢lanky Umluvy, o jejichz analyzu pijde piede-
v&im, tak piedstavuji ¢l. 1% a €. 95° Umluvy.

2 Ustanoveni &l. 1 odst. 1 Umluvy zni: , Tato Umluva upravu-

Jje smlouvy o koupi zbozZi mezi stranami, které maji mista pod-

nikani v riiznych statech,

a) jestlize tyto staty jsou smluvnimi stéty; nebo

b) jestlize podie ustanoveni mezindrodniho prdva soukro-
mého se md pouzit prdvniho 7ddu nékterého smluvniho
statu. “
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Cl. 1 odst. 1 Umluvy vymezuje zakladni apliké V kazdé mezinarodni smlo#éye zékladnim problé-
podminky, spgivajici jednak ve stanoveni pozadavkumem stanoveni jejich aplikaich podminek. Umluva
mezinarodnosti kupni smlouvy a jednak ve stanovemiolila kompromisniteSeni pro otazku vztahu unifiko-
dvou alternativnich kritérii zakotvenych v pismaa)). vanych hmotnych norem anorem koliznich, které
Tato alternativni kritéria se tykaji vztahu smlowvgta- vtélila do ¢l. 1. Clanek 1 odst. 1 pism. a) zakotvuji-p
tu, ktery Umluvu ratifikoval. PoZaduji, aby se raist mou automatickou aplikaci Umluvy. Odmita tak meto-
podnikani stran nachazela ve smluvnich statechcanethu kolizni, tzn. Ze aplikovatelnost Umluvy neni &éa
aby alespd ustanoveni mezinarodniho prava soukrona podminku odkazu kolizni normy na pravo statu,
mého odkézala na praviidd rekterého smluvniho ktery gisluSnou Umluvu ratifikoval. Pouziti pouze
statu. pism. a) se ukazalo jako nevhodné a na svou dijli§i p

Cl. 95 Umluvy zakotvuje vyhradu, kterou se rozradikaini. Proto zeni ¢l. 1 odst. 1 pism.b) vychazi
hodla svéhasasu winit i Ceska republika. | z tohoid ~ Z jineého modelu a stanovi, Ze neapllkUJe -l se Gralu
vodu je proceského pravnika zabyvajiciho se mezinaPodle zakladniho pravidla dle pism.°alge aplikovat
rodnim obchodem tato problematika zajimava. zatovddmluvu  mezi  stranami  majicimi mista podnikani
se (i bliz&im zkoumani ukazuje, Ze ne zcela pregnantiiiriznych statech, jestlize se podle ustanoveni mezina-
zréni vyhrady zgisobuje aplikani problémy, které rodniho prava soukromého ma pouzit pravntadu
nejsou uspokoji vyieseny. Je proto vhodné pokusit sécktereho smluvniho statu.
problematické otazky tphled® rozebrat. Vyhrada S ohledem na zmi &l. 98 Umluvy’ je moZno dinit
podleél. 95 Umluvy se vztahuje &. 1 odst. 1 pism. b) k Umluvé celkem — a vyleng — pst raznych vyhrad, je-
Umluvy, a proto budou v centru zajmu ptdaplikasni  jichZ aplikace ovliviuje pravni rezim zavazKuJak jiz
problémy, které vyhrada vyvolava a které jsouiszp  bylo zmiréno, proCeskou republiku je platna vyhrada
bilé za ugitych okolnosti zalozit pravni nejistotu ohled-podle &l. 95 Umluvy, ktera je satasr piimo vysled-
n¢ nasledné aplikace pro smluvni strany. kem iniciativy tehdejsih@eskoslovenska. Vyhrada na-

Komplikovana problematika si vdak vyzaduje nejkonec byla pijata ve zgni: ,Kterykoli stat mize pro-
prve obectjsi Gvod, ktery je obsahem gasti tohoto hlasit pi uloZeni svych listin o ratifikaci, 7jeti,
&lanku. V ramci tohoto pojednani bude nejprve &téu schvéleni neboistupu, Ze nebude vazan ustanovenim
rozebrano historické pozadi vzniku vyhrady podiecl- 1 odst. 1 pism. b) této Umluvy.*

&l. 95 Umluvy, nasledhobecné otazky aplikace Umlu-  Namitek proti zeni ¢l. 1 odst. 1 pism. b) Umluvy,
vy a kon€né pro Uplnost bude pojednano o zakladnina tedy divodi, které vedly k fijeti vyhrady, byla cela
zpasobu aplikace Umluvy dl&l. 1 odst. 1 pism. a). &t fada. Za prvé se objevil argument, Ze vzhledem ke sv
Zejni problematika rozboru aplikace podlel odst. 1 navazanosti na kolizni normy fora, a proto iieelvida-
pism. b) Umluvy bude obsaheméasti, ve které budou telnosti, jaké pravo bude deno jako rozhodné, e
otazky aplikovatelnostieSeny ve variantach zavislychbyt aplikace Vidaské Umluvy pro strany smlouvy
na dvou stanovenych prémmych — mistu féra aroz- velkym prekvapenim. DalSimidodem, ktery protél. 1
hodném pravu. odst. 1 pism. b) Umluvy zaZh je to, Ze toto ustanove-
ni mize byt shledano jako #pob, jakje jednostranré
nucen subjekém podnikajicim ve statech, které neeht
ly regulovat tento typ zavazkzpisobem vlastnim Vi-
deiské umluy, praw rezim Vidéské umluvy. Samo-
ziejme téZ skuténost, ze Umluva fi¥e byt aplikovana

Videiskou umluvu ze dne 11. 4. 1980 Ize pokladatsoudem nesmiuvniho statu, znamenaglzd odst. 1
za velky uspch na poli snah o unifikaci mezmarodmhoplsm b)znagné roziruje aplikaéni rozsah Umluvy.?
prava obchodniho. O jeji kvaliswdei posetna smluv-
ni zakladné a téZ jeji Siroké zadeni na problemat|ku 51 1 odst. 1 pism. a) Umluvy se pouzije na smioakoupi

mezinarodni kupni smlouvy, aniz by se Umluva omezahozi mezi stranami, které maji mista podnikanfiznych
vala jen naeSeni ditich otazek. statech, jestlize tyto staty jsou smluvnimi staty.

® P ripoustji se pouze vyhrady, které tato Umluva vyséovn

% Ustanoventl. 95 Umluvy zni:,Kterykoli stat miZe prohla- d0V°|UJe;"

sit pi uloZeni svych listin o ratifikaci,7jjeti, schvaleni nebo ' KAPITAN, Z. Ma vzdy metoda iima Fednost ped meto-
pristupu, Ze nebude vazan ustanovedint odst. 1 pism. b) dou kolizni? Vztah kolizniho prava a Vide Gmluvy OSN
této Umluvy.* 0 smlouvach o mezinarodni koupi zboZi Alcta Universitatis

4 v souwasnosti je smiuvni stranou Umluvy jiz 78 atat Carollnae Praha: Univerzita Karlova, 2008. s. 67.

z celého sita. Blize viz Status 1980: United Nations Con- TamtéZ. s. 63.

vention on Contracts for the International Sale afo@ ° SCHLECHTRIEM, P.Uniform Sales Law: The UN-

UNCITRAL[online]. Aktualiz. 1. z& 2012 [cit. 1. z& 2012].  Convention on Contracts for the International Saléoods.

Dostupné z: <http://www.uncitral.org/uncitral/en/uncitral_ Vienna: Manz. 1986. s. 120 [online]. Aktualiz. 0Z.2005

texts/sale_goods/1980CISG_status.html>. [cit. 25.06.2011]. Dostupné z: <http://www.cisg.lgace.edu/
cisg/biblio/schlechtriem-01.html>.

1. Historické pozadi vzniku vyhrady
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Na druhou stranu je napSchlechtriemnézoru, Ze doks jiz neplati, nebt byl zruSen zdkonem 513/1991
rozhodnuti zalozené na aplikaci modernich pravid@b., obchodnim zakonikem. Tento kodex hypm@mvo-
Umluvy, ktera jsou optimaknpiizpisobena mezinarod- van pod retelnym vlivem Vidéské amluvy, tudiz je na
nim transakcim, budé&asto mnohem ijatelr¢jSi pro mise i otdzka, zda vyhrada po tomto vyvoji neztratila
ob¢ strany, nez rozhodnuti zaloZzené na vnitrostatniswij smysl.

pravu jedné ze stran, kteréube byt zcela neznamé
strart druhé. Aiv otazce nejproblemétijSiho pgipa-
du, kdy by Umluvu rél aplikovat soudce z nesmluvni-
ho statu, dochazi k zé&w, Ze by pro & bylo jisté snaz-
&i aplikovat Umluvu neZ vnitrostatni pravo cizi

Stejré tak iKapitan zdiraziuje, Zejakykoliv vstup na  Otazka, kterych norem budgeba pouZit v procesu
zahranini trh pinasi riziko neznalosti ciziho prava, jeztvorby smlouvy, jejim pléni ¢i feSeni spdrz ni vyply-
bude muset byt vestéim ¢i mensim rozsahu pouZito Vf’:ljl'CI'Chz je pirozere stéiej_ni otazkou, kterou je nutné
vzdy. Pak uz je jen marginalni problém, zdastizi Sl poloi!tv ﬁipadgch mezinarodnich transakci. pmluva
Pravo vnitrostatni pravni fedpis (zpravidla soukromo- S&mozejme neni jedinym pramenem prava mezinarod-
pravni kodex), nebo Vidska umluva? niho obchodu, avSak pro svou Sirokou smluvni za-
kladnu je jednim z pramén které je nutné brat do
Gvahy nejdive. Pro dely aplikace Umluvy je teba
zkoumat, zda fipad spada pod osobni, mistndcrou

2. Aplikace Umluvy obech

StZejnim problém pro tehdejs{eskoslovensko
a Némeckou demokratickou republiku vSakegstavo-
vala skuténost, ze vdchto statech existovalvlastni 3 >
zakony upravujici kupni smlouvy s mezinarodnim acasovou fisobnost Umluvy. i
prvkem.12 U nas se jednalo o zakan 101/1963 Sb., Zakladni a nejtlezitgjSi kritéria pro aplikaci Umlu-
zakonik mezinarodniho obchodu (dale téz ,ZMO“)VY jsou sFanover}a &ancich 1-6, které definuji rozsah
ktery byl na svou dobu mintadre pokrokovy a byl i ve jeji pouzitelnosti. Tentoclanek se vcns nezabyva
SWtE povazovén za vzdf.Cl. 1 odst. 1 pism. b) Umlu- ¢asovou agcnou fisobnostf” ale zansiuje se pouze
vy v8ak ma tendinek, Ze za spimi podminek viazu- Na rozbor mezinarodniho prvku arozbor vlivu lokace
je vnitrostatni normy smluvniho statu z aplikacdora.
a k aplikaci utuje prae ustanoveni Umluvy? Pristou- Jiz z nazvu Vidieské amluvy vyplyva, Ze se specia-
peni k Umlu¢ bez vyhrady by proCeskoslovensko lizuje pouze na problematiku mezinarodni smlouvy
znamenalo zr@ou limitaci moznosti vyuzit ZMO. Za- o koupi zboZi. Prvek mezinarodnosti je v Undwyie-
konik by se tedy stal prakticky neaplikovatelnynpliA ~ Sen vél. 1 velmi jednodu3é’ a to stanovenim jediného
koval by se pouze v situacich, v nichz by se jealnakéakladniho kritéria, kteréfedstavujimista podnikani
0 jiné smlouvy nez kupni, a zaraveéz i vypliiovani stran v riiznych statech Jednoznénou vyhodou je
mezer podlel. 7 odst. 2 Umluvy zaiedpokladu, Ze by jednoduchost tohoto testu. Neni tedy nutné se ztbyv
nebylo nalezeno obecnych zasad, na nichz Umluws® nap. problémem, kde doSlo k uZani smlouvy gi
spasiva® Nutno vdak podotknout, Ze ZMO v s@sné  jejimu plreni.*®
S ugovanim mista podnikani je spojedl. 10
19 SCHLECHTRIEM, P.Uniform Sales Law: The UN-Con- Umluvy, ktery se zabyvaifpady, kdy ma strana bBu
vention on Contracts for the International Sale 0bo@s. vice mist podnikani¢i naopak situaci, kdy nema

Vienna: Manz. 1986. s. 120 [online]. Aktualiz. 0Z.2005 3adné® Pro aplikaci Umluvy ve spoieni s pozadavkem
[cit. 25.06.2011]. Dostupné z: <http://www.cisg.l@ace.edu/ ' P y PoJ P

cisg/biblio/schlechtriem-01.html>.

1 KAPITAN, Z. M4 vzdy metoda iffma prednost ped meto-
dou kolizni? Vztah kolizniho prava a Vid&é umluvy OSN
o smlouvach

o mezinarodni koupi zboZi. lActa Universitatis Carolinae.
Praha: Univerzita Karlova, 2008. s. 63.

12 Oproti tomu ve statech, kde takovy specialni zékoebyl,
se v ffipadech, kdy kolizni norma odkazala na praad to-

6 Velmi prehledré tyto aspekty rozebira napVolken In:
VOLKEN, P.The Vienna Convention: Scope, Interpretation,
and Gap-filling. In: SARCEVIC, P.; VOLKEN, Rnternatio-
nal Sale of Goods: Dubrovnik Lecturdsew York: Oceana
Publications Inc. 1986. s. 493 [online]. Aktualiz. 07.12.
2005 [cit. 25.06.2011]. Dostupné zhttp://www.cisg.law.
pace.edu/cisg/biblio/volken.html>.

17 w ~ . e
hoto statu, pouzilo dznych zakon upravujicich vnitrostatni Presto v.s.ak ! vt9mt0 ohledu 'Z‘? dohlgdat rozhodriaéiia
tento primitivni pozadavek zcela ignoruji. SrovphaRozsu-

transakce.
o . . ..dek Cour d' | Paris, F ie, ze dne 22.4.1 92-

13 KANDA, A. Videtiska Gmluva o mezinarodni koupi zboZi ok Odr L appe’ ars, Frantis, z& dne %Zns

<& DravNia L y 000 863 [online]. [cit. 25.06.2011]. Dostupné z: ttgtl/
a nas prav ad:Pravnlk.1997, re. 136,¢. 1, s. 16.—17. cisgw3.law. pace.edu/cases/920422f1 html>.
14 KANDA, A. Umluva OSN o smlouvach o mezinarodni kouss HUBER. P.- MULLIS. A The CISG: anew textbook for
pi zbozi (s k‘?mema“.“) 2 aktualiz. vyd. Praha: Hospddha students and practitionersl. vyd. Miinchen: Sellier. Euro-
komoraCeské republiky, 1995. s.14. pean Law Publishers, 2007. s. 49.
15 RECZEI, L. Area of Operation of the Internationale3a

19 ‘ .. P , -
|. 10 Umluvy zni:,Pro Gcely této Umlu
Convention.American Journal of Comparative Law981, ¢ . y ” ¢ y . . vy o
ro¢. 29, 29, s. 513-522 [online]. Aktualiz. 07.12.2005t[ci &) v Ppadech, kdy strana ma vice mist podnikani, jegozh

25.06.2011]. Dostupné z: <http:/Awww.cisg.law.pade/ dujici misto podnikani, které ma nejuzsi vztah redowe
cisg/biblio/Reczei.html> a jejimu pleni, s pihlédnutim k okolnostem stranam znamym
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mista podnikani viznych statech je mintéadre dile- pokud) jsou ob podminky spldny, je gislusny soud
Zité téZ ustanovenil. 1 odst. 2 Umluvy. To poZaduije, povinen aplikovat Umluvéd’

aby skuténost, Ze strany maji mista podnikanitg-r

nych statech, vyplyvala ze smlouvy, jednani mezi

strz_;mami nebo z,informaci poskytvr?ufty_c,h stranami:kd)g_ Aplikace Umluvy podlél. 1 odst. 1

koli do uzaweni smlouvy nebo ip jejim uzaveni. .

Umluva tedy Astava u pozadavku objektivni zjistitel- pism. &)

nost?’ ajeho pitomnost pini funkci ochrany stran . )

spoléhajicich se na to, Ze jde o kontrakt vnittosfa Cl. 1 odst. 1 pism. a) Umluvy lze charakterizovat
Judikatura firozers m¢la téz glezitost se timto pro- jako pravidlo v podstatjednoduché a na prvni pohled
blémem zabyvat, fitemz ne vzdy byla interpretace nezpisobujici Zadné problemy. S ohledem na rychlou
pojmu spravna. Je peba zdraznit, ze tentalanek spol&nou shodu o jeho 2ni atéz vzhledem k jeho
nechrani spoléhani se stran na nepouzitelnost Ymluwnizké kontroverzi jej rizeme ve srovnani s pism. b)
ackoli z objektivnich skuténosti vyplyvéa, ze aplikova- ¢l. 1 odst. 1 Umluvy ozrit za dominantni. Jeho hlav-

telna budé? nim cilem je redukovat pravni nejistotu, ktera digefi
Pro Uplnost jefeba doplnit, e podiél. 1 odst. 3 Umluvy problematizovala mezinarodni obcHdd.
Umluvy vyslovré nehraje fi uréovani jeji pouzitelnosti Aplikace dle pism. a) je automaticka, coZz znamena,

Zadnou roli statnijfslusnost stran a ani skat®st, zda Ze neni feba zadného odkazu koliznich norem na
strany nebo smlouva maji &mskopravni nebo ob- Umluvu?’ Je tedy lhostejné, zda by jinak normy mezi-

chodni povahu. narodniho prava soukromého féra smluvniho statu od-
Vyse uvedenym Zisobem vymezeny poiadavekkazovaW na pravo statu nesmluvnffio.
mezinarodnosti, tj. existence mist podnikanfizngch PoZadavek stanoveny priEdnictvim¢. 1 odst. 1

statech, je v3ak sam o sobedostatény. Zaroves je  pism. a) Umluvy — tj. mista podnikani&znych smluv-
totiz nutna pitomnostspojitosti mezi transakci a sta-
tem, ktery ratifikoval Umluvu, resp. k nifistoupil?® 2011]. Dostupné z: <http:/Aww.cisg.law.pace.edsgti
Tento vztah je vyjéign alternativnimi kritérii v pism. a) biblio/lool.html>.

ab) &. 1 Umluvy. Pozadavek mezinarodnosti je tedy’ BERNSTEIN, H.; LOOKOFSKY, JUnderstanding the

obéma &mto kritériim spolény,24 a teprve pokud (a jen CISG in .Europe: a compact guide to the .1980 Unitetioda
Convention on Contracts for the International SaléGoods.

b . dlenvmi kdvkof e | 2. vyd. The Hague: Kluwer Law International, 208312.
nebo stranami zamyslenymi kdykofe@ uzavenim smlouvy 26 001 uvadi; The Convention’s central objective was to

nebo ‘?' Jejim uzavent; L o reduce the legal uncertainty that plagued tradeneen dif-
b) v pipadech, kdy strana nema misto podnikani, je rozhoderent legal systems—uncertainty as to which legatesn
jicim jeji bydIise (sidlo).” was applicable under rules of private internatiotal and
0 ROZEHNALOVA, N. Nekolik poznamek k aplikaci uncertainty that was inherent in the likelihood thiae appli-
Umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zbGZso-  cable domestic law would be unknown (and often inabte)
pis pro pravni vdu a praxi 1994, r@. 2,¢. 4, s. 73. to at least one of the partiesBlize In: HONNOLD, J. Ar-
21 BORISOVA, B. Geographic sphere of application of thdicle 1: Basic Rules on Applicability: Internatiortgli Re-
United Nations Convention on Contracts for the iméional lation to Contracting State. In: HONNOLD, Uniform Law
Sale of GoodsPace Law School Institute of International for International Sales under the 1980 United NasidDon-
Commercial Law 2002 [online]. Aktualiz. 07.12.2005 [cit. vention 3. vyd. The Hague: Kluwer Law International, 1999
25.06.2011]. Dostupné z: <http://iwww.cisg.law.pade/cisg/ S. 29-45 [online]. Aktualiz. 07.12.2005 [cit. 25.2611].
biblio/borisova.html>. Dostupné z: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisgibibio1.

22 Takto nespravhrozhodl federalni soud USA. Srov. blize Ntmi>.

Rozsudek Federal District Court Florida, USA, ze dné’ HUBER, P.; MULLIS, A.The CISG: a new textbook for
22.11.2002, sp.zn. 01-7541-CIV-Zloch [onling]. [cit students and practitioners.. vyd. Miinchen: Sellier. Euro-
25.06.2011]. Dostupné z: <http://cisgw3.law.pace/eases/ pean Law Publishers, 2007. s. 51.

021122ul.html>. 28 |f the two States in which the parties have theiaqals of
23 WINSHIP, P. The Scope of the Vienna Convention ofbusiness are Contracting States this Conventionieppven
International Sales Contracts. In: GALSTON, N. MIT, if the rules of private international law of the fon would
H. International Sales: The United Nations Convention omormally designate the law of a third country, sashthe law
Contracts for the International Sale of Gooddew York: of the State in which the contract was concludeds Tésult
Matthew Bender. 1984, s. 1-53 [online]. Aktualiz.17.2005 could be defeated only if the litigation took pléoea third
[cit. 25.06.2011]. Dostupné z: <http://www.cisg.l@ace.edu/ non-Contracting State, and the rules of private rinéional
cisg/biblio/winship5.htmli>. law of that State would apply the law of the forur,, iits

24| OOKOFSKY, J. The 1980 United Nations Convention orPWn law, or the law of a fourth non-Contracting Staietite
Contracts for the International Sale of Goods. IERBOTS, contract.” V podrobnostech In: The Secretariat Commentary:
J. H.; BLANPAIN, R.International Encyclopaedia of Laws — Guide to CISG Article 1Pace Law School Institute of Inter-
Contracts.Alphen aan den Rijn: Kluwer Law International, "ational Commercial Laonline]. Aktualiz. 29.08.2006 [cit.

2000. s. 1-192 [online]. Aktualiz. 07.12.2005 [c&5.06, 30.01.2011]. Dostupné z: <http:/www.cisg.law.pade/cisg/
text/secomm/secomm-01.html>.
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nich statech — si vyZzaduje téz exaktni vymezeninpoj italského ad hoc tribundlu, ktery zaujal zcela doga
smluvni stat. Nicméhi v tomto gipac, vzdor absentu- stanovisko. V rozhaim nélezu je stanoveno, ze apli-
jici definici, panuje o interpretaci pojmu shodaa Z kace Umluvy je vyloiena mimo jiné kili smluvnimu
pomociél. 91 Umluvy jej Ize vymezit jako stat, ktery ustanoveni, které &uje, ze se smlouvédi vyhradr
Umluvu ratifikoval, schvaliki piijal, nebo téZ jako stat, italskym pravent”
ktery k ni nasled pristoupil. Pokud takovy stattial Nicmérg i kdyby strany snad byly nemilergkva-
nékterou z vyslova povolenych vyhrad, pak se vepeny tim, Ze volbou prava smluvniho statu nedoslo
smyslu této vyhrady zasatimepovazuje za smluvni k yylouseni Umluvy, nemusi jit vzdy o mylku fatalni —
stat™ Urgity problém by snad mohlo Bpobit vztaho- takto zvolené rozhodné pravo totiz bude vyuZitaik p
vani¢l. 1 odst. 2 Umluvy k pism. a), proto neni agtiv  padnému vypleni mezer, kterych se v ramci Umluvy
ptipomenout, Ze strany si musi bytdomy pouze toho, vyskytuje cel&ada®
2? existuji rrjl’sta podnikani ,\iznyc_h stzgltech, nikolj Ackoli to nevyplyva z Umluvy samé, ma pro apli-
gf§53ot0ho' ze se viomiofipact jedna osmluvni yaci Omiuvy podie pism. a) téZ midémny vyznam
Podminka sice vyslo¥nnestanovena, avsak snadnQontract, this does not lead to a different resAltcording to
identifikovatelnd vyplyva z kontextu ustanovetli 6 Art. 6 CISG, the parties may exclude the applicatiérthe
L'Jmluvy.31 V disledku tohotoglanku ziskala Umluva Convention; in principle, that may also be done tandard
dispozitivni povahu a podminkou jeji aplikace jeene terms as far as these terms have been validly agogen.

xistence vyslovného vylgeni aplikace Umluvy stra- But the application of the CISG is not excluded b t
y ylee X Y .standard terms of the [seller] in the present ca&ecording

n?mlj Ta_\kto Zakf)tveny respe!<t K prlnCI’pu autorjomlf)o provision XC of the [seller]'s standard termse tlaws of
vile je sice velkym krokem St smluvnim stranam, e Federal Republic of Germany exclusively applythe
avSak neridka vile smluvnich stran vyldiit aplikaci |egal relationship between the [seller] and the [btly Such
Umluvy neni odpovidajicim #sobem vyjatena. aclause alone does not lead to the exclusion —tbuhe
Vzhledem k povaze Umluviako pimé normy je nutné application - of the CISG, which is part of the natiblegal
vyloweni dohodou, o které nejsou pochybn?fsﬂudi- order as a special regulation for international sal”

katura se zasadnshoduje na faktu, e pouha volpaPodobi téz nap. Rozsudek Oberlandesgeritcht Frankfurt,

P . . . , Némecko, ze dne 30.8.2000, sp. zn. 9 U 13/00 [onlife.
prava smiuvniho statu k vylgeni sama o sabnesta, 25.06.2011]. Dostupné z: <http://cisgw3.law.pace/eges/

n,eb(f Umluva je nedilnou S@aSt,' tohoto pravnulho 000830g1.html>. V rozsudku je uvedendhe dispute bet-
fadu. Tak nap v rozsudku zemskeého soudu v DUsselyeen the parties is governed by the United Nationsv@on
dorfu ze dne 11.10.1995 je stanoveno, ze pdHI& tion on Contracts for the International Sale of Ged€ISG),
Umluvy mohou strany vylatit aplikaci Umluvy, ato as both Germany and Switzerland are ContractingeStathe
i v pifpacs, kdy je takova dohoda obsaZena v obchodarties did not validly exclude the application toe CISG
nich podminkach platn vélerénych do  kontraktu. through the remark contained on the [plaintiff]ts/dices that

Nicméns kud i bchodnich podminkach obsas "all transactions & sales are subject to Swiss lafe to its
ICmert pokud J& v obchodnich podminkach o Sazegmbiguous wording this clause cannot lead to anusxch of

pouze odkaz naémecke pravo, nestatakova dolozka the CISG, as the CISG is Swiss law. An effective agreeim
k vylouceni Umluvy, nebt Umluva je sotasti @mec- apply Swiss national law would require that the rafeyv
kého prava® Zeller* vSak upozornil i na rozhodnuti Swiss Code was named.*

34 ZELLER, B. The CISG: Getting off the Fendhe Law In-

2 HUBER, P.: MULLIS, A.The CISG: a new textbook for Stitute Journal2000, r&. 74,¢. 9, s. 73-74 [online]. Aktualiz.

students and practitionersl. vyd. Minchen: Sellier. Euro- 07.12.2005 [cit. 25.06.2011]. Dostupné z: <httpMwcisg.
pean Law Publishers, 2007. s. 51. law.pace.edu/cisg/biblio/zeller4-01.html>.

30 BORISOVA, B. Geographic sphere of application of the  Srov. Rozhodi ndlez Ad hoc Arbitral Tribunal - Florence,
United Nations Convention on Contracts for the rimagional  Italie, ze dne 19.4.1994, sm. neznama [online]. [cit. 25.06.
Sale of GoodsPace Law School Institute of International 2011]. Dostupné z: <http://cisgw3.law.pace.edu/s/@¥419
Commercial Law 2002 [online]. Aktualiz. 07.12.2005 [cit. i3.html>.V tomto rozhotim nalezu je uvedengSince coun-
25.06.2011]. Dostupné z: <http://www.cisg.law.pade/ sel for [buyer] in several occasions referred te tprinciples
cisg/biblio/borisova.html>. of the Vienna Convention of 11 April 1980 on Consdor
31|, 6 zni:,Strany mohou vylogit pouziti této Umluvy nebo, the International Sale of Goods [CISG] (ratified ltaly by

s vyjimkoulanku 12, kteréhokoli jejiho ustanoveni nebo jehd-8W 11 December 1985 n. 765 and in force since Lidign
Geinky znenit.* 1988), the majority of the Tribunal holds, withowdcartai-

%2 ROZEHNALOVA, N. Nekolik poznamek k aplikaci Umnlu- ning whether the Convention is relevant to the maitshe

. L . . D dispute, that the applicability of the Conventionsibe ex-
vy OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zb@#sopis pro . . -
préavni \édu a praxi 1994, 1. 2,¢. 4., . 74. cluded. This is because the Convention has noteet bati

33 s ] i . fied in Japan and also because clause 39 of theplgup
Blize In:. Rozsudek Landgericht DiisseldorEmecko, ze  contract specifies that the contract is governedusively by

dne 11.10.1995, sp. zn. 2 O 506/94 [online]. @5.06.2011]. |tglian law.*

I?]ostlupn\? z <http://w(;/\ll<w.c.isg.Iaw.pace.eldu/?aseﬁ%%l % ROZEHNALOVA, N. Pravo mezinarodniho obchod@

.html>. V tomto rozsudku je stanovenginsofar as the . ol ’

[seller] submits that the [buyer] had received th@ndard aktualiz. a dopl. vyd. Praha: ASPI, a.s., 200@74.

terms of the [seller] and that they had thus becqae of the
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skutetnost, zda se forum nachazi ve smluvriinme- se Umluvy dotkne witym zpisobem ¢l 1 odst. 1

smluvnim stét. pism. a) Umluvy?’ Vzhledem k tomu, Ze kritérium apli-

kace podle pism. a) neni v tomtidgact vykladow slo-

Zité, neni mu ani v rozhodnutichénovana zvlastni

pozornost — spiSe je aplikovatelnost Umluvy podle

pism. a) pouze konstatovana. Takinappiipadu,Ca-
Pozadavek na aplikaci podle pism.a) je vehmere sweatersv nsmz se jednalo o spor mezi ital-

své podstat spojen zarove s pozadavkem, aby se f6-skou a Bmeckou spoknosti, soud jen uvadiNarok

rum nachazelo ve smluvnim statv Umluwé takova Zalobce na uhrazeni kupni ceny je nesporny a v@plyv

podminka sice vyslownstanovena neni, avsak logickyz¢l. 53 Umluvy, ktera je na smluvni vztah mezi strana

vyplyva z prosté Gvahy, Ze soud v nesmluvniméstaimi aplikovatelna podlél. 1 odst. 1 pism. a) Umluvy.*

nebude nucen brat v uvahu existengi 1 odst. 1

pism. a) Umluvy, nehbtimto ustanovenim (jakoZ i ce- 3 . i

lou Umluvou) neni vazéan. Na druhou stranu, kroky-so 3-2 Férum se nachazi v nesmluvnim stét

du smluvniho statu by &ty nejdiive vést k pezkouma-

ni aplikovatelnosti Umluvy dle ustanoveni pism®'a). Vzhledem k tomu, Ze soud nesmluvniho statu neni

Pro soud smluvniho statu tedy vznika za &pin vazan ustanovenimi Umluvy, nebude aplikovat ani
véech pozadavk povinnost Umluvu aplikovat a jaké- ustanoveni¢l. 1 odst. 1 pism. a) Umluvy. Uchyli se
koli snahy o pouZiti norem mezinarodniho prava souroto ke svym pravidin mezinarodniho prava soukro-
kromého se jevi, pomineme-liipadné vypiovani me- Mého a za jejich pomoci dirrozhodné pravo. Vysledek
zer, jako zasadnirelevantnf® Ani pritomnost vyhrady j€ Proto do znené miry nejisty’?
podle ¢l. 95 Umluvy nema na aplikaci podle pism.a) Bernasconiv3ak dospiva k praégodobnému za-
zadny vliv. Tato vyhrada se vztahuje pouze k sifuacvéru, Ze Ize pedpokladat tendenci soudu nesmluvniho
kdy je nutno zjiovat aplikovatelnost Umluvy pro- statu aplikovat Umluvu v tomifpacs, kdy normy me-
strednictvim kolizni metody, a ztraci tedy logicky vy-zinarodniho prava soukromého povedou k pravuézem
znam v okamziku, kdy vdechny smluvni strany maji svktera Umluvu ratifikovala. Tuto nutnou okliku vigiko
mista podnikani viznych smluvnich statechl. presny divod toho, pré Umluva obsahuje #l. 1

Co se tyka aplikaceél. 1 odst. 1 pism. a) Umluvy 0dst. 1 pism. b) @eni jejiho pouZiti za pomoci koliz-
vramci rozhodnuti produkovanych soudy smiuvnichich norenf?
stafi, je logické, Ze se v podstakazdy gipad tykajici Ztetelnou analogii Ize spaivat mezi pipady, kdy
se forum nachazi v nesmluvnim &té& gipady, kdy je
%" HUBER, P.; MULLIS, A.The CISG: a new textbook for sporiesen rozhodci — Ihostejno, zda lokalizovanymi ve
students and practitionersl. vyd. Miinchen: Sellier. Euro- smluvniméi nesmluvnim sté& Umluva totiz jako me-
pean Law Publishers, 2007. 5. 57. ~ zinarodni smlouva zavazuje skimeé pouze smluvni
WINSHIP, P. The SCOpe of the Vienna Convention O%téty’ potaimo JeJ|Ch Orgény’ které jsou povinngn”_

International Sales Contracts. In: GALSTON, N. BMIT, kovat. Rozhodci v&ak nejsou organy statu a ociajf
H. International Sales: The United Nations Convention on ’

Contracts for the International Sale of Goodsew York: ] . ]
Matthew Bender. 1984, s. 1-53 [online]. Aktualiz.172005 ~ CISG Databasgonline databaze]. Pace Law School Insti

cisg/biblio/winship5.html>. Dostupné z: <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/thgest-

% Bernasconi uvadi;The conditions of an autonomous ap- i:lases-01.html>. ) .

plicability of the Convention are fulfilled evervifie (or both) Rozsudek Oberlandesgericht Minchergigcko, ze dne
of the Contracting States has (have) made a reservatc- 11.3.1998, sp. zn. 7 U 4427/97 [online]. [cit. Z52D11]. Do-
cording to Article 95. Article 95 becomes, in factelevant ~ Stupné z: <http://www.cisg-online.ch/cisg/urteitegGhtm>.

as soon as both (all) parties to the contract hthair places *? WINSHIP, P. The Scope of the Vienna Convention on |
of business in different Contracting States. Ineotiwords, ternational Sales Contracts. In: GALSTON, N. M.; SVH.
Article 95 has only to be regarded within the canflal International Sales: The United Nations ConventionGum-
method of defining the Convention's personal andtdéeial  tracts for the International Sale of Gooddew York: Matt-
scope, that is when the parties have their pla¢dmisiness in hew Bender. 1984, s. 1-53 [online]. Aktualiz. 0720R5 [cit.
different States, but the requirement that these Gontract- 25.06.2011]. Dostupné z: <http://www.cisg.law.pade/cisg/
ing States is not fulfilled. The fact that the forGtate itself biblio/winship5.html>.

(also) made such a reservation does not constéitntebstacle 43 BERNASCONI, CH. The Personal and Territorial Scope of
to the autonomous applicability of the CIS@lize In:  the Vienna Convention on Contracts for the Inteorati Sale
BERNASCONI, CH. The Personal and Territorial Scope off Goods (Article 1)Netherlands International Law Review.
the Vienna Convention on Contracts for the Inteoreti Sale 1999, r@. 46,¢. 2, s. 137-170 [online]. Aktualiz. 07.04.2008
of Goods (Article 1)Netherlands International Law Review. [cit. 25.06.2011]. Dostupné z: <http://www.cisg.lpace.edu/
1999, r@. 46,¢. 2, s. 137-170 [online]. Aktualiz. 07.04.2008 cisg/biblio/bernasconi.html>.

[cit. 25.06.2011]. Dostupné z: <http://www.cisg.lgace.edu/

cisg/biblio/bernasconi.html>.

3.1 Forum se nachazi ve smluvnim stét
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tak na srovnatelné Urovni jako rozhodujici orgaey n zpisobujici zavazné vykladové potize. Soudy smluv-

smluvniho statd*

nich stai nemaji s aplikaci Umluvy na zakkagism. a)

Nicmérg, nag. v nalezech ICC nebyva aplikaceProblém a v zasadotéz plati i v pipact, kdy se forum

Umluvy podleél. 1 odst. 1 pism. a) Umluvy &im vyji-
me:nym. Tak nap v piipad ,Shoe case”ICC roz-

nachazi na Uzemi nesmluvniho statu. V praxi ani pro
smluvni strany neni obtizné zjistit, zda v jejidtipp.c

hodla: ,Umluva je pro poeby rozhodnuti aplikova- bude s velkou pravgpodobnosti aplikovana Umluva na
teln&, nebd v dok uzaveni smlouvy jiz Umluva vstou- zaklad pism. a). Pokud vSak takova aplikace neni pro
pila v platnost ve Svycarsku i USA a pozadavkyostansStrany vitana, mohou reagovat na tuto skuet preg-
vené clankem 1 odst. 1 pism. a) Umluvy byly gpln nantré formulovanou dolozkou vytwjici pouziti

ny.“* Podob® se vyjadila v piipadu ,Cowhides

case.“®

4. Zawr 1. fasti

Umluvy, jejiz winéni umozuje &l. 6 Umluvy.
Pomineme-Ili nejasnosti, které vyvstavajitsidku
existence vyhrady podl&. 95 Umluvy, Ize uvést, Ze
aplikatni podminky ve Vid&ské Gmlu¢ jsou nasta-
veny pondrné jednoduSe. Takovy model se jevi jako
velmi vhodny a i z tohotottvodu je Umluva pla Zivo-
taschopna a zachovava si svou vygmau roli v pravu

Z vyse uvedeneho je patrne, @el odst. 1 pism. a) mezinarodniho obchodu.
nelze skut&né hodnotit jinak, nez jako ustanoveni ne-

4 PETROCHILOS, G. Arbitration Conflict of Laws Rules

and the 1980 International Sales ConventiBevue Helle
nigue de Droit International1999, ré. 52,¢. 1, s. 191218.
[online]. Aktualiz. 07.12.2005 [cit. 25.06.2011]08tupné z:
<http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/petrodsilhtml>.

%5 Rozhodi nalez Rozhotiho soudu i Mezinarodni ob-
chodni komee v Pdizi, Francie, z nezji§hého dne roku
1993, sp. zn. 7399 of 1993 [online]. [cit. 25.08.2D Do-
stupny z: <http://cisgw3.law.pace.edu/cases/9371388nI>.

%6 Rozhodi nalez Rozhotiho soudu i Mezinarodni ob-
chodni komee v P&izi, Francie, z nezji§hého dne roku
1994, sp. zn. 7331 of 1994 [online]. [cit. 25.08.2D Do-
stupny z: <http://cisgw3.law.pace.edu/cases/9413BtnI>.
V tomto rozhodim nalezu je uvedengThe contracting par-
ties had their relevant places of business in coesin which

Summary

This paper deals with the issues of personnel and
territorial aspect of the application of the Coniem
There will be analysed especially Article 1 andidet
95 of the Convention. Article 1 (1) of the Conventi
defines the basic conditions of application, b&#stlin
determining the requirement of internationality tbé
purchase agreement and second in the determinattion
two alternative criteria, which are establishedhaint.

a) and b).
Art. 95 of the Convention is a reservation relatiog

the CISG was in effect when the contracts were congluddhe point. b). This reservation made also the Ceh

Seller contended the applicable law is that of hisirdry,
which incorporates the CISG. Buyer contended thatSppe-
cific national law should apply to the dispute, bather that
general principles of international commercial lsamd ac-
cepted usages in international commercial practioeluding
the principle of good faith, should govern." Thibtinal sta-
ted: "[G]eneral principles of international comméat practi-
ce, including the principle of good faith, shouldvgrn the
dispute. ...[FJor the present dispute, such prihesp and
accepted usages are most aptly contained in theGLIS.
Applying the [CISG] to the present dispute is a# thore ap-
propriate since the [countries of the parties] asignatories
to [this] convention. ... [T]o the extent the [CIS@bntains
provisions relevant to the dispute, the tribunadllconsider
[them].”

public. Reservation causes application problemisaiea
not satisfactorily resolved. The issue is compédaénd
first there must be introduced a more general intro
duction. This article is therefore designed as rarpi
ductory. There will be briefly discussed the higtar
background of the reservation. There are analyhed t
objections against the wording of Article 1 (1) .(b)
There will be briefly discussed the general issufesp-
plication of the Convention. Finally, this paperatie
with the basic method of application of the Coni@mnt
under Article 1 (1) (a).
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